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Documente oficiale

Germania

Articolul 24 alineatul (1) litera (a) - limbile acceptate de statul membru pentru documentele publice care urmeaza a fi prezentate autoritatilor sale in baza

articolului 6 alineatul (1) litera (a)
Germana

Articolul 24 alineatul (1) litera (b) - o lista orientativé a documentelor oficiale care intra sub incidenta prezentului regulament

Domeniu de aplicare

IAct autentic

Capacitatea de a incheia un parteneriat inregistrat ®
[ ]

Nastere ® [Certificat de nastere

® [Extras legalizat din registrul nasterilor
Viata ® [Certificat de inregistrare simplu

® |Certificat de inregistrare extins
Deces ® |Certificat de deces

® |Extras legalizat din registrul deceselor
Numele ® [Certificat de nastere

® |Certificat de casatorie

® |Certificat de parteneriat inregistrat
Casatorie ® |Certificat de casatorie
Capacitatea de casatorie ® |Extras legalizat din registrul casatoriilor
Starea civila ® |Certificat de cutuma

® |Certificat de Tnregistrare simplu

® |Certificat de Tnregistrare extins
Divort ® [Certificat de casatorie
Nevalabilitatea casatoriei ® |Extras legalizat din registrul casatoriilor
Parteneriat inregistrat ® |Certificat de parteneriat inregistrat

Extras legalizat din registrul parteneriatelor inregistrate
Certificat de incheiere a unui parteneriat inregistrat

Desfacerea unui parteneriat inregistrat ® |Certificat de parteneriat inregistrat
® |Extras legalizat din registrul parteneriatelor inregistrate
Filiatie ® [Extras legalizat din registrul nasterilor
Domiciliul ® |Certificat de Tnregistrare simplu
Locul sederii
Cetatenia ® |Document de naturalizare
® |Certificat de dobandire a cetateniei germane prin declaratie
® [Certificat de retragere a cetateniei
® [Certificat de renuntare la cetatenie
® lAutorizatie de mentinere a cetateniei germane
® [Certificat de atestare a cetateniei
® [Document de atestare a statutului juridic de cetatean german
IAdoptie ® |Hotarare judecatoreasca
IAbsenta cazierului judiciar ® [Certificat de buna conduita
Articolul 24 alineatul (1) litera (c) - lista documentelor oficiale la care pot fi anexate formulare standard multilingve ca mecanism adecvat de asistenta pentru
traducere
IAct autentic Formular pentru instrumentul ajutdtor pentru traducere

Certificat de nastere

JAnexa | - Nasterea

Certificat de Tnregistrare simplu

IAnexa Il - Viata

Certificat de deces

JAnexa Il - Moartea

Certificat de casatorie

JAnexa |V - Casatoria

Certificat de cutuma

lAnexa V - Capacitatea de casatorie

Certificat de Tnregistrare extins

lAnexa VI - Starea civila

Certificat de parteneriat inregistrat

JAnexa VII - Parteneriat inregistrat

Certificat de Tncheiere a unui parteneriat inregistrat

JAnexa VIl - Capacitatea de a incheia un parteneriat inregistrat

Certificat de inregistrare extins

IAnexa IX - Statutul parteneriatului inregistrat

Certificat de Tnregistrare simplu

IAnexa X - Domiciliul/resedinta obisnuita

IAbsenta cazierului judiciar

IAnexa Xl - Absenta cazierului judiciar

Articolul 24 alineatul (1) litera (d) - listele persoanelor calificate, Tn conformitate cu dreptul intern, sa efectueze traduceri autorizate, acolo unde astfel de liste

sunt disponibile




Landul federal Hessen mentine o baza de date nationala de interpreti si traducatori accesibila online la adresa http://www.justiz-dolmetscher.de/, ce contine
si filtre de cautare detaliate (de exemplu dupa land federal, instanta sau limba). Numai interpretii si traducatorii autorizati numiti oficial sunt inscrisi in baza de
date. Autoritatile competente pot fi, de asemenea, identificate folosind aceasta adresa.

Articolul 24 alineatul (1) litera (e) - o lista orientativa a tipurilor de autoritati abilitate in temeiul dreptului intern sa faca copii certificate

Tn Republica Federal&d Germania, toate autoritétile/organismele care elibereaza documente oficiale (de exemplu, oficiile de stare civild, autoritétile raportoare,
instantele) si notarii au competenta de a emite copii certificate.

Articolul 24 alineatul (1) litera (f) - informatii referitoare la mijloacele de identificare a traducerilor autorizate si a copiilor certificate

Copiile certificate trebuie sa contina o nota care sa precizeze conformitatea cu originalul (de exemplu, actele juridice si actele notariale), sigiliul sau stampila
autoritatii emitente/organismului emitent si semnatura persoanei care efectueaza legalizarea [articolul 42 alineatul (1) din Beurkundungsgesetz - Legea de
reglementare a activitatii notariale]. Traducerile autorizate includ stampila/sigiliul respectivului traducator si semnatura sa.

Articolul 24 alineatul (1) litera (g) - informatii cu privire la caracteristicile specifice ale copiilor certificate

Copiile certificate trebuie sa contina o nota care sa precizeze conformitatea cu originalul (de exemplu, actele juridice si actele notariale), sigiliul sau stampila
autoritatii emitente/organismului emitent si semnatura persoanei care efectueaza legalizarea [articolul 42 alineatul (1) din Beurkundungsgesetz - Legea de
reglementare a activitatii notariale]. Traducerile autorizate includ stampila/sigiliul respectivului traducator si semnatura sa.

Ultima actualizare: 30/06/2023

Versiunea in limba nationala a acestei pagini este gestionata de statul membru respectiv. Traducerile au fost efectuate de serviciile Comisiei Europene. Este
posibil ca eventualele modificari aduse originalului de catre autoritatea nationala competenta sa nu se regaseasca inca in traduceri. Comisia Europeana
declina orice responsabilitate privind informatiile sau datele continute sau la care face trimitere acest document. Pentru a afla care sunt regulile privind
protectia drepturilor de autor aplicabile de statul membru responsabil pentru aceasta pagina, va invitam sa consultati avizul juridic.



